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®dinocohcbkui AUCKYpPC Y ppaHLy3bKOMY POMAHTUYHOMY pOMaHi

Cuna J1. M. ®dinocodcbknin auckypc y ¢paHuy3bKOMy pPOMaHTU4YHOMY pomaHi. Po3Bigky npucssueHo
BMBYEHHIO (PiNnOCcodCbKOi CMPSIMOBAHOCTI (hpaHLy3bKOro pomaHy Aobu pomaHTusmy. CTBEpaXyeTbeCs, WO B
nepiog pomMaHTusmy dinocodis iHTEPNPETYETbCA TOMOBHO SK «MUCIIEHHS KaTeropiamu», a ginocodcbkuni
ONCKYpPC Y XYOOXHiNW UiniCHOCTI TBOpPIB BIATBOPEHWN nepeBaxHO Yy dopMi po3gymis. [MpocTexeHo
PYHKLIOHYBaHHS PO3AyMIB Y XaHPOBMX pi3HOBMAAX hpaHLy3bKoro ncuxosnoriyHoro pomaHy («Obepman» E.-T1.
ae CeHaHkypa) Ta ¢paHuy3bkoro ocobucTtoro pomany («flenis» YXopx CaHpg). 3anponoHOBaHO aBTOPCLKMIA
nepeknag hpaHKOMOBHUX LMTaT YKPaiHCbKOI MOBOIO.

KnioyoBi cnoBa: pomaHTM3M, inocodcbkuini AUCKYpC,
chpaHLy3bKUIN 0COBUCTUI PpOMaH.

ppaHLy3bKUIA MCUXONOFiYHUA pPOMaH,

Cuna J1. M. ®unocodickuit Anckypc Bo (hpaHLy3CKOM pOMaHTM4YecKoM pomaHe. CtaTbs nocBsslleHa
n3y4yeHno hunocodckon HanpaBneHHOCTM (OpaHLYy3CKOro poMaHa 3Moxu poMaHTu3ma. YTBepXKaaeTcs, 4To
dunocodusi B nepnos poMaHTM3Ma UHTEPNpPeTUpyeTcs rmaBHbIM 06pa3oM Kak «MbILLMEHNE KaTeropusMmu», a
dunocodckni  AUCKypC  oTobpaxeH B OCHOBHOM B opme pasmbiwneHuin. [pocnexusaeTcs
(bYHKUMOHMPOBaHUE pa3sMbILLNIEHUIA B aHPOBUX Pa3HOBUAHOCTSX (PPaHLy3CKOro MCKUXONOrMyeckoro pomaxa
(«Obepman» E.-. pe CeHaHkypa) 1 cpaHuy3ckoro nuyHoro pomana («Jlenus» Xopx Cang). MNpepnaraetcs
aBTOPCKMI NepeBof, PpaHKOA3bIYHbIX LUTAT Ha YKPaMHCKNIA A3bIK.

KnioueBble cnoBa: pomaHTU3M, cunococdckuin AUcKypc, paHLy3CKMIA MCUXONOrMYEeCcKUi pPoMaH,
c¢ppaHLly3CKUI NMINYHBIA POMAaH.

Sypa L. M. The philosophical discourse in the French romantic novel. The article is devoted to the study of
philosophical focus of the French novel of the Romantic period. It is stated that the philosophy is interpreted
mainly as «the thinking by categories» in the Romantic period and the philosophical discourse is introduced
mainly in the form of reflections in the artistic integrity of compositions. The functioning of reflections in the
genre varities of French psychological novel («Oberman» by E.-P. de Senancour) and French personal novel
(«Lelia» by George Sand) is observed. The author’s translation of French citations is proposed.

Key words: Romanticism, philosophical discourse, French psychological novel, French personal novel.

BuBYeHHIO €CTETHKHM Ta MOETHKH €BPONEHCHKOTO
POMaHTH3MY, @ TaKOX HOTro >KaHPOBOi MapaurMu
NPUCBSIYEHO ~ HU3KY  IPYHTOBHUX  Mpamp  Ta
dyHIaMeHTaNTbHEX JOCIiKeHb. MieThest mpo poGotn
BIZIOMMX YKpaiHCBKMX Ta 3apyODKHMX HayKOBIIB:
Hayma Bepkorcbkoro [1], Terssan BoBcyHiBebkoi [2],
Anpbepra Kapenscekoro [5], JIrommumm MupoHEHKO
[6], Amutpa Hammpaiika Ta Kipu Ilaxosoi [8], [aan
Teprepsan [10], Iloxs Ban Tirema [24] i inmmx. Cepen
HaIllOHAJIBHUX BapiaHTiB 3aXiJJHOEBPOTIEUCHKOTO
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POMaHTH3MY BHOKPEMHUMO (paHIly3bKHH, OCTaHHI
POKH PO3BOIO KOTPOT'O CITIBIIA/IAIOTh 3 HOr0 PO3BUTKOM

B YKpaiHi.

BaxmuBe  micue y  OKaHpOBIH  cucremi
(paHIy3bKOTO pOMaHTU3MY OyJIO BiZIBEAEHO POMaHY.
3amikaBieHHs  (UIOCOPCHKUMH ~ KOMIIOHEHTAMH Y

XYJOOXHIM IIIMICHOCTI (PaHITy3pKOTO POMAHTHYHOTO
pOMaHy akTyami3yrTbhes Ha modatky XXI cr. [lpomy
31€0UIBIIOTO  CHpUsIa  MiJArOTOBKA  CHEIiaIbHOTO
BUITYCKYy  (paHIly3pKOrO KypHaIy «PoMaHTH3M»
(«Romantismey) mix Haszsoro «Jliteparypa i pimocodist
B cyB’s3i» («Littérature et philosophie mélées») [20].
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Jlo BkazaHOro BHMIYCKY BBIiHIUIM po3Biaku JKuszenb
Cexenxe (Gisele Séginger), ®nopanc Jlotpi (Florence
Lotterie), Epika Bopxa (Eric Bordas), Mip’sm Poman
(Myriam Roman), Maxkca Auapeomni (Max Andreoli) ta
IT’epa Kamritona (Pierre Campion), BukoHaHi y piumiii
B3a€MO3B’A3KY JiTeparypu i (imocodii
MPEPOMAaHTUYHOTO Ta  POMAHTHYHOTO  IEPiOIiB.
Oxpemo yBHpasHUMO MoOHOTpadito Mip’sm Poman
«Bikrop I'toro i pinocodcerkuit poman» («Victor Hugo
et le roman philosophique» (1999)), y sikiit aBTopka
BUBYAE  POMAaHICTHKY B. I'toro 3 TIO3UIIH
«nepexpelieHHs 1BoX NOorysiaiB: dinocodii Ha poMaH i
poMany Ha dinocodiro» [19:33].

Meta Hamoi pO3BiIKKM TMONIATae y BUBYCHHI
(inocodcpkoro acnekTy (ppaHIy3pKOTO pOMaHy 00U
pPOMaHTH3MY Ha TMPHKIAAI >KaHPOBUX PpI3HOBHIIB
(paHIly3pKOTO  IICHXOJOTIYHOTO Ta  OCOOHCTOTO
poMaHiB. OO0’€KTOM  [OCHIKCHHA €  pPOMaHH
«O6epman» Etpena-IliBepa ne Cenankypa Ta «Jlemisn»
Kopx Cang.

Ha  motpeby  ¢imocodcbkoi  CKepoBaHOCTI
XYIOXKHBOI JIITEpaTypy BKa3zyBaja BKE NEpeIBICHUL
¢dpaniy3pkoro  pomantusMy  JKepmena ge Craib.
HlonpaBna, ¢inocodis miTepaTypu Yy pO3yMiHHI
MUCHMEHHHIII TOJIATAaE y HAasBHOCTI MOpPAIbHOI METH,
Ky TOBMHHI MICTUTH BCi THIH XYyIOXKHIX TBOPIB.
Bonnouac K. ge Cranmp BHCTYNMIa 3 KPUTHKOIO
¢dinocoderkoi mpo3u XVIII cromitrs, Hemomiku ko1
BOauana B TEHICHILINHIN OpieHTaIlii Ha BHUCBITICHHS
TOJIOBHOI i/ei 3 MeToro i mpomaryBaHHS, a TaKOX Y
BiZICYTHOCTI IpaBHonofioHocTi. B3ipriem Takoro tuiry
TBOpIB  aBTOpKa Ha3uBae (iocodcbki  MOBICTI
Bonbrepa. ¥V crarti «Ece mpo Buramane» («Essai sur
les fictions») XK. ne Crans 30kpema 3azHaumma: «On a
fait une classe a part de ce qu’on appelle les romans
philosophiques; tous doivent I’étre, car tous doivent
avoir un but moral: mais peut-étre y ameéne-t-on moins
sirement, lorsque, dirigeant tous les récits vers une
idée principale, I’on se dispense méme de la
vraisemblance dans I’enchainement des situations;
chaque chapitre alors est une sorte d’allégorie, dont les
événements ne sont jamais que I’image de la maxime
qui va suivre» [23:38] («B okpemy Tpyiy BHILICHO
TBOPH, SIKi Ha3UBaIOTh (H1IIOCOPCHKUMH pOMaHaMU; BCi
(tBopu. — JI. C.) moBuHHI HMMH OyTH, TOMY IO BCi
MOBUHHI MaTH MOpajibHy MeETy; aje, MOXIHBO, JO

[bOr0 MM IPHUXOJAUMO HE TaK BIIEBHEHO, KOJIH,
CKEepOBYIOYM BCi PpO3MOBiAI A0 OCHOBHOI imei,
noz0aBisieMo  cebe  HaBITH  NPaBAONOIIOHOCTI Yy

B32€EMO3B’3KYy CHUTYyalil; KOXEH pO3Aial TOmi €
CBOEPIZHOIO AJIETOPIEI0, TO/IT SKO JIMIIE LTIOCTPYIOTH
BUCIIB, IO Mae OyTH BUTIyMadeHHUI», TyT 1 maii
nepekinan 3 gppaniyspkoi Ham. — JI. C.).

Hns  ¢dparmy3skoi poMaHHOI TPO3W  IEpioxy
POMAHTHU3MY  XapakKTepHHUMH CTad  (itocodChKi
KOMITOHEHTH, 110, OJIHAK, CYTTEBO PI3HWINCSA BiX
(imocochkUX MapKepiB MPOCBITHUIBKOTO pPOMaHy.
Mopaudixkariro (dinocodcrkoi CIIPSIMOBAHOCTI
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MPO30BUX TBOPIB JOOM POMAaHTH3MYy 3yMOBWJIM TaKi
YMHHHUKW: 1) 3MiHA CBITOINIAY; 2) HOBHH eram Yy
B3aeMoii ¢inocodii i mitepaTypu; 3) mepeoCMUCICHHS
y chepi ecTeTHIHHX 3acaj] MACTENTBA.

Sxmo ¢panmyspka ¢inocoderka gymra XVIII
CTOJITTS, IO Oe3mocepeHhO BIUIMBAJA HA XapakTep
(hinocodcerkoro poMany, XapaKkTepu3yBayiacs
MEPEBAXHO AHAIITH3MOM MHCICHHS, TO B €IHOXY
POMaHTH3MY y L[ApHMHI BXKe He TiIbKH Qinocodii, a U
MHCTELTBA TNPEBAIOE TOKIHHA 0 CHHTE3Y Ta
yHiBepcasizamii, [0 MO3HAa4YWwIocs 1 Ha Xapakrepi
B3a€MO3B’s3Ky (Qinocodii Ta mitepatypu. Y m00y
POMaHTH3My Ha3BaHI ramay3i OCOOJMBO  IUTITHO
B3aemomismn y Himewunni. Jlo Iencekoro ryprka
poMaHTHKIB Hanexann Bigomi dinocopu (Morauu
Torni6 ®ixre, Opinpix Binsrensm Mozed Ilemminr,
Opinpix [Mawiens Epncr [naitepmaxep). Tyt, sx
Bka3ye /[I. HanuBaiiko, moegHanucs naBa acmekTd —
JTepaTypHO-XYHOXHIH Ta (PiTocoPpchKo-€CTETHIHNH,
«HABITH 32 TEBHOI IepeBaru APYroro, TEOPETUYHOTO,
OCKUIbKH 1 Opatu llnereni nisny nepeBakHO B LIbOMY
Hampsmi» [8:28]. Came B 11e#i mepion Oyna HamucaHa
«®Dinocodis mucrenray O. B. . Ilenninra, B sKii
aBTOp BHM3HAB MHUCTEUTBO BHUIIUM BHPA3HUKOM
¢bimocodii [13]. Ha TicHoMy B3a€MO3B’ 3Ky JiTepaTypu
i ¢dimocodii y HIMEIBPKOMY pPOMAHTH3Mi aKIICHTY€
yBary TaKo)XX Cy4YacHHH JTepaTypo3HaBelb Poman
Muux. HaykoBerp 3ayBaxye, mo «pimocodiero € cama
XYIOXHS JTiTeparypa HiMEeIIbKAX POMaHTUKIBY [7:75].

Hns  ¢parmys3pkoi  dimocodii mexi XVII-XIX
CTOJIITh ~ XapakTepHUM  Oyno  Iie  IaHyBaHHS
ceHcyamicTchkux ifei ITpocsiTHuuTBa. IX possuBamm
MOCJTi TOBHUKH MPOCBITHUKIB (Hacammepen
Konaubska) Tak  3BaHi  imeomoru. e
Hecrtior ne Tpaci (1754-1836), KaGaunic (1757-1808),
srogoM Bombreit (1757-1820). Ha mouatky XIX ct. y
®paHIiii moyany CBO isUTEHICTh MPUXIILHUKH HOBOI,
MOPIBHAHO 3 I7€OJIOTAMH,  Tedii CHIpUTYaTiCTH
(Pyaite-Kommap (1763-1845), Men ne bipan (1766—
1824), IT’ep-Cimon Bammanmr (1776-1847).
CroipuryanisMm y I[OUPOIOMY 3Ha4eHHI (He SIK
(inocodcrka Tewis, a K BH3HAHHS TyXOBHUX Hadal)
CTaB OJHIEI0 3 BU3HAYAJIBHUX pHUC POMAHTU3MY B
pi3HMX cdepax HOro mnposBy, B TOMY YHCHI 1
B JIiTEpaTypi. @paHiy3pkuil  JiTepaTypo3HaBelb
noyatky XX cromitrs Xopxk Ilemicke BinzHauae
BIJPOJKCHHS CIIIPUTYali3My SIK OCHOBHHH (DakT, IIO
JIOMiHy€ B POMAaHTH3Mi NIpH 3apOoPKEHHI Ta 3aiimae
B)XJIMBE Miclle YNPOAOBXK Horo po3BuTKy. Ha mymky
JIOCJIITHUKA, TTOBEPHEHHS 0 JAYXOBHOCTI BinOynocs y
pycili TpaguLiiHOTO XPUCTUSHCTBA, OCKIUIBKH JIIOJH,
po34yapoBaHi BTpaTaMH Y PEBOJIOLIHHMX MOJIsX,
notpeOysaiu Bipu [17:83]. PoMaHTHKH 3BepHYIHUCS 10
Bora, «sikuii BUCOYHNTH MOHAJ YCSKHM PpaIliOHATEHUM
Mi3HAHHSAM, aJie BiIKPUBAETHCS HAM 4epe3 MOUYyTTs Ta
B Tpaauiii», — ¢ikcye JImurpo Ymxenchkuii [11:358].
Ajne TYT HEOOXiZHO YTOYHHUTH, IO, SIK 3ayBaxye
cydacHa ¢panmy3pka gochigHums K. Cexxenxe,
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POMAaHTH3M  3MIHIOE€  CTaBJICHHS  JIIOAWHU  JI0
TPAaHCICHICHTHOTO, HAa MICIC IIOIHMHONOAIOHOTO
Bora» Ta imei BTUIEHHS  «IIOCTa€  KOHIEIIIS

06e3MeKHOCTI 00)KECTBEHHOI'0, BOJAHOYAC HETOCSIKHOIO
i mpucyTHBOTO Y CBiTi» [20:10].

Y  XyHOXKHBO-€CTCTHYHIH MapHWHi aIroJOreTOM
xpuctusHcTBa noctaB @pancya-Pene ne Illarobpian,
skt y «['eHii XpUCTHUSHCTBa» TPOICMOHCTPYBaB
BlacHe HaBepHeHHs 10 bora [12]. OcmucieHns
(paHIy3bKHMM HPEPOMAHTUKOM iCHHO-TYXOBHHUX Ta
CYCHUJIbHO-TIOJITUYHUX THTaHb Yy TpakraTax Ta
XY/IOKHIH NPaKTHIll Ha eTall 3apOXKSHHS POMaHTH3MY
3abe3nedwin HoMy cTaryc MUCIHUTENs («Penseury).
Came Ttak HaszuBae O.-P. me [llatobpiana Ppemepix
Bopmc, nupekTop MIKHAPOAHOTO LEHTPY BHBUYCHHS
cygacHOl (paHIy3pKkoi Qimocodii, B iHTEpB’10
¢panmy3bkiit razeri «Hoswuii ormsmau» («Le Nouvel
Observateur») [15].

Boanouac yKe 3rajaHuil (hpaHITy3pKHi
JTepaTypO3HaBEIlb M. Poman 0COOJHBICTH
B3a€EMO3B’SI3Ky JliTeparypu 1 inocodii B emnoxy

poMaHTH3MY BOauae y (yHKIIOHYBaHHI 00pa3y moera-
MUCIUTENsA. TyT BaKIMBO BHOKPEMHTH IOJBiiHE
3HAUEHHs1 IOTO0 00pa3y: sK aBTOpa 1 SIK MEepCOHaXa.
M. Poman Bka3ye Ha JOMIiHyBaHHSA 00pa3y ImoeTa-
MHUCIHTENSI Yy  TBOpaXx  TPhOX  (paHIy3bKHX
mucbMeHHUKIB: «Kopinai, abo Irtamii» Xepmenn ne
Cranp, «Jlyi JlamGepoBi» OnHope ne bampzaka Ta
«[IpamiBamkax wmops» Bikropa [roro. Ili TBOpHM
JOCHITHUIL HA3WBA€ «POMAHAMH IIPO MHCIHUTEI
(«romans du penseur»), mo «permettent de camper la
figure idéale du philosophe romantique et de mettre en
scéne I’élaboration d’une pensée, sa réception ainsi que
les difficultés auxquelles elle peut se heurter: ils la

\

mettent donc a distance en confrontant le systéeme
philosophique a [I’expérience humaine» [19:89]
(«,I[aIOTL 3MOTy 3MaJIrOBaTnu iZ[GaJ'ILHy IIOCTaTh

poOMaHTHYHOTO (inmocoda 1 BHCBITIHTH PO3BUTOK
IyMKH, 1i CIPUIHATTS, SK 1 TPYAHOII, 3 SKAUMH BOHA
CTHKA€ETHCS: i TPYAHOLI JUCTAHIFOIOTHCS BiJl TyMKH,
moeqHyoYn  (HinococbKy CHCTEMY 3  JEOACHKHM
JIOCBiZIOM»). M. Poman TaKOX KOHCTaTye
pPO3MEXyBaHHS pPOMaHTHKaMH cTaTyciB ¢inocoda i
mucautens.  Skuo  Qimocod  acolileThes Y
POMaHTHKIB 13 paIfioHaaisMoM ernoxu [IpocBiTHUIITRA,
TO MHUCIUTENb € HOCIEM Ta PEYHHKOM SIK Cy4acHOT
poMaHTHKaM, Tak 1 MaiOyTHeOi (imocodchkoi
pednexcii.

3aranom ¢inocodist B enoxy pPOMaHTH3MY 4YacTo
ACOIUIOETHCS 3 PO3LyMaMH. 3a BIYYHHUM BH3HAYECHHSIM

B.Troro, HaBemeHMM y  poMaHi  «3HEHOJICHI»,
«bpinocodiss — wmikpockon gymkm» [3:591]. I3
TBepUKCHHAM B.TT0ro0  meperykyeTbcs  MO3HIIS

O. ne banszaka y «lllarpenesiii mkipi»: «La pensée est
la clef de tous les trésors» [14:49] («Jlymka — 1ie KIIrou
mo Bcix ckap6iBy). Ilompm 1e HalmommpeHime
CeMaHTHYHE 3Ha4eHHS ¢inocodii, mpakTukyBamucs i
1HIIT, HampuKiIad, SK OTOTOXHEHHA 3 TIEBHUM
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BiATamyKeHHIM MPOCBITHUIBKOT ¢inocodii
(marepianizMoM, aTei3MOM YU TEIOHI3MOM), @ TaKOXK
K CYKYIHICTh BJIACHMX TPHHIOWIIB 1 IMOTIIANIB Ha
MEeBHY CHTYyalil0 YH JKUTTA 3aranoM. HasenmeHi
TIyMadeHHs TepMiHa «dimocodis» MPOCTEKYEMO K
PO3pI3HEHO, TaK 1 CYKYIHO, y XYAOXHIH TKaHWHI
OJTHOTO JIiITepaTypHOTO TBOPY.

@dimocodiss  AK  «MHCICHHS  KaTErOpPisMK
OPTaHiYHO «BIMBAETHCS» Yy XYINOXKHIN CBIT TBOpY, Il
pENpe3eHTYIOTh PO3JYMH IEPCOHAXIB 4YHM aBTOpA.
IikaBuM y 11bOMY IIIaHi € crioctepexenns [1’epa Pe0y.
Y mnepeamoBi 1o pomany Kopx Cann «Jlemis»
JOCHIZTHUK BKa3y€e Ha JiBa TUIH JyMOK y XYHOXKHIX
TBOpaX NHCBMEHHWI: NEpIINH — TOB’s3aHUNA i3
BY3BKOIO TIPOOJIEMATHKOIO (HAIPHUKIAL, MOOYTOBOIO),
Ta JPYrud, IO XapaKTEepPHU3ye CYKYIHICTh MpodieM
[18:LV]. To6to, II.Peby mpoBOAUTH MEXKY MiX
pO3oyMaMH, IO TOB’s3aHI 3 KOHKPETHHM (akTom, 3
OoHOTO OOKy, Ta MipKyBaHHSAMH, MacCIITAOHIIMHU 3a
00CATOM Ta CYTTEBINIUMH 32 3HAYCHHSM, — 3 IHIIOTO.
IleBHOIO MipOrO TOJIOHE CYIKCHHS, SKE aKIICHTYE Ha
TMICUXOJIOTI3MI, HAaBOJUThH pOCiiickkuii HaykoBerp Hina

3ababyposa, dhopmyIrOr0Un TEPMIHOJIOTIYHE
BU3HAYECHHS MICUXOJIOTIYHOTO pomany.
Jliteparypo3HaBenb ~ 30KpeMa  CTBEPIKYE: «y
MIUPOKOMY  3HAa4eHHI  CJIOBa  pOMaH  3aBXKIU

TICHXOJIOTIYHUH, Ha BiIMiIHY BiJl €TOJOTIYHHUX >XKaHPIB,
OCKIIBKA HOTO XKaHPOBUH 3MiCT Iependadae iHTEpec
Io «ocobucticHOro». [IpoTe iCHYIOTh TIEBHI Pi3HOBUIN
pOMaHiB, sKi 3MalbOBYIOTh BIIACHE IICHXOJOTIUHI
KOHQIIKTH Ta MOCHIPKYIOTh iHCHICTh IIiJl TIEBHUM
KyTOM 30py — 4epe3 BHYTPIIIHE T1 COPUHAHATTS 1
nepexxuBaHHsA mnepcoHaxkamm» [4:11]. 3 ormamy Ha
(YHKI[IOHYBaHHSI PO3AYMIB y XYHOXHIH MLiJTiCHOCTI
TBOPY  3a3HauMMO, 1[I0  PO3JOri  MipKyBaHHs
MICUXOJIOTIYHOTO, iJeHHO-TyXOBHOI'O Ta CYCIJIBHO-
MOJITHYHOTO 3MICTY XapaKTepHi s (paHIy3bKOTO
POMaHTHYHOTO POMaHy.

Ha erami paHHBOTO pPOMAHTH3MY pO3OYMH B
XyJOXHBOMY TBOPi TICHO ITOB’sI3aHi 3 ICHXOJIOTi3MOM
Ta Cy0’ €KTHBHO-OCOOWCTICHMM TIepBHEM. B3ipuem
MOEIHAHHS TICHXOJIOTi3MY Ta (PiTocopCEKHX MOTHBIB Y
XY/IO’)KHBOMY CBITI JIiTepaTypHOro TBOpy € pomad E.-
I1. ne Cenankypa «O6Gepman» [22]. lleii TBip, mIO
BuiimoB npykoMm y 1804 p., BukiukaB iHTEepec Yy
JITepaTypHUX KoJIaX Ta 300yB NPUXHUIbHICTH YUTAYIB
mume 3romoM, y 1833 p. Bumanns 1833 p. 3a
penakmiero CeHT-beBa cympoBoKyBana TepeaMOBa

Kopxx Cann mig HazBoro  «ObGepman»  E.-
I1. Cenankypa». [lopiBHIOIOYM TOJIOBHOTO  TIepost
onHoiimennoro  pomany  E.-Il. ne Cenankypa i3
THUIIOJIOTIYHO  ONM3BKUMHM 10 HBOTO T'E€TEBCHKHM

Beprepom Ta martobpianiBchkiM Pene, Bkasyrouu Ha ix
conimeHi Ta BigMmiHHI pucH, JXKopx CaHn akieHTye Ha
rubuHi ncuxonorizmy «O0epMaHay, 0 yBUPa3HEHUH
gepe3 PO3KPUTTA «IYXOBHOTO JKHUTTSA» IEPCOHAXA.
Bonrowac mHCEMEHHHIS KOHCTATye TIOENHAHHA Y
XyJOXHBOMY CBITI IIbOTO TBOPY «UyTTEBHUX OOpa3iB,



Cemanmuxa ma noemuxa 1imepamypHo20 meopy

JKUBUX CHUMBOJIB IYMKH 3 aOCTPaKTHUMH iJCSIMH —
MEpPTBMM IUIOJOM CaMOTHIX po3aymiB» [9:633].
Hinnicte 3a3HaueHoro pomany E.-I1. e Cenankypa
MHCHbMEHHUI BOaYae B HOro ICHUXOJIOTIYHIN TEMATHII],
IpH BUCBITJICHHI $KOI [OBEpIICHI JIPUYHI OIHCH
«4acTO TOPYIIYIOTHCS BTOPTHEHHSAM (DiTOCOPCHKHIX
IUCKycii» [9:632].

Hartomictes  ¢Qpanmy3skuii  JiTepaTypO3HaBEIb
nmouatky XX cromitts JKoamem MepiaH BiICTeKye
¢inocoderki enemenT y TBopi «OOepMmany, sKuii, Ha
HOro IyMKy, HaJeXHTh HE J0 JKaHpy pOMaHy, a Jo
JKaHPOBOTO PI3HOBUAY (DiTOCOPCHKOro MIOAECHHUKA
(«journal philosophique»). XX. Mepnaun Harojourye Ha
(inocoderkiit HAIIOBHEHOCTI pomany E.-
I1. ne Cenankypa. JlirepaTypo3HaBelb CTBEpPIIKYE:
«Obermann ne se raconte pas, il se raisonne» [16:110]
(«ObepmaH He po3mOBiAae Mpo cede, BiH pO3MIPKOBYE
npo cebey). [ie ObepmaH mo-PiTocOPCHKH, i TOMY
aHalmi3yBaTH B  HBOMY TMOTPIOHO  TEpeAoBCIM
«iHTenekTyanpHy MyKy» («le tourment intellectuely),
ockinpKH «C’est un personnage d’allure symbolique, il
représente les souffraces de I’esprit en proie a une
certaine conception des choses» [16:114] («ue
MEPCOHAX CHMBOJIIYHOTO 3HAYCHHS, BIH PEIMPE3CHTYE

CTpaXIaHHS pPO3yMy, IIOHEBOJICHOTO KOHIICTIIIED
imei).
3rigHo 3 BU3HAYCHHIM caMoro E.-

I1. ne Cenankypa, 3adikcoBaHUM y TEpEAMOBI [0
pomany, muctn ObGepmana — e «l’expression d’un
homme qui sent» [22:19] («BupaxkeHHS IOAUHH, SIKA
BiquyBae»). CBOIO METy NMHUCBMEHHUK BOadae y TOMY,
o6 nepenaru «les sensations, les opinions, les songes
libres et incorrects d’un homme souvent isolé, qui
écrivit dans I’intimité, et non pour son libraire» [22:9]
(«BinpHI Ta He3aByaJbOBaHI BIAYYTTS, JYMKH, Mpil
3a3BMYail  130JIbOBAaHOI JIIOJMHM, sKa TMucaja B
YCaMIiTHEHHI 1 He M KHHTOMpoAaBIs»). OTxe, B
poMaHi «O0epMaH» JOMIHYE IICHXOJIOTIYHA JIiHIis, Ha
0 BKa3zye caM aBTOp TBOpPY, a Takox JKopx Canp
y mepenMoBi 10  pomaHy. TicHE  IO€IHaHHS
TICHXOJIOTIYHOTO TIEPBHA i3 (PLIOCOPCHKUM 3YMOBHIIO
YBHpa3HEHHS 3HauyImocTi octaHHboro XK. Mepianom.
OOepMaHiBCBbKY  Tpagullil0  TEBHOI  MipOIO
npoporxmia XKopx Caun y pomani «Jlemisy, TOIOBHY
repointo sikoro I1. Peby maszsas «une sorte d’Oberman
féminisé et précisé dans son impuissance» [18:LVIII]
(«cBoepimaum  OGepmaHoM,  QeMmiHIZ0OBaHUM i
JIOTIOBHEHUM Y CBOEMY O€3CHILTi»). 3ayBa)KUMO, IO
(paHIy3bKi JiTEpaTYpHI KPUTHUKH MEpIIOi IOJIOBHHU
XIX cromitts TrocraB Ilmanm Ta  Cent-ben
aKIeHTyBaIM Ha ¢inocodivyHocTi SK OAHIA 13
XapaKTEepHUX XaHPOBHX O3HaK pomany «Jlemis», mo
JeTNIbHINIE aHaJli3ye cydacHa fnociigHuns dpancyasa
BaH Poccom-T'iion [21]. HaykoBeump migKpeciioe:
o0uiBa KpuUTHKH Oynmu TepekoHaHi, mo TBip JKopx
CaHn mepeTMHae MeXi ICHXOJOTIYHOTO YH  TO
IHTIMHOTO POMAaHy, OCKUIBKH € «IyMKOIO CTOJITTS»
(I'. Tlmanmn), a HOBHW3HA MO0 TMOJISATAE y HAsIBHOCTI
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mipuyHOi Ta (inocodepkoi cknanoBux (Cenr-bes)
[21:82-83].

Bognouac YKpalHCbKUI JiTepaTypo3HaBelb
Jropmmna Muponerko pomaH «Jlemis» 3amigye 1o
JKaHPOBOTO BapiaHTy ocoOucToro pomany [6:76].
A. TI. Peby nae mopBiiiHe >kKaHpOBE BU3HAYCHHS TBOPY:
SK poMmaHy ocobmcToro («roman personnel») Ta
MeTadiznaHOTO («roman métaphysique»).
Bukopucranns TepmiHa «mertadizuunuiny [1. PeOy
nosicuroe Tak: «Philosophique» ett mieux valu, mais le
terme appartenait a Balzac. En fait, il s’agit, dans les
meilleurs pages, d’une sorte d’expérimentation des
idées (xypcus aBtopa. — JI. C.): on essaie toutes les
attitudes intellectuelles et morales, quitte a ne trouver
que dans la mort la paix et ’amour. «Lélia» n’est pas
un traité ni un dialogue, mais un fictif essai de vivre
des pensées» [18:LII] («Dinmocoderkuity Oymo 6
Kpaie, aie TepMiH HaJuexxuTh bamp3akoi. Hacmpapmi
HneTbes, Ha KpalluX CTOpIHKAaxX, IIPO CBOEPiAHE
excnepumenmysanns ioeti (kypcus aBtopa. — JI. C.):
BUIPOOOBYIOTbCS BCI IHTEJEKTyalbHI Ta MOpAJIbHI
dbopMU TOBEMIHKH, HABITh SIKIIO MHP 1 JIHOOOB
BITHAXOJAThCA JHIe Yy cMmepTi. «Jlemis» He € Hi
TPaKTaToM, Hi JiaJloroM, a YSBHOIO CIIPOOOIO >KHTH
nymkamm»). IloxomxeHHss TepMiHa «(dizocopCchkuit
poman» II. Peby «3akpimmoe» 3a O. ne bamp3akom,
OMUHAIOYM yBaroro TOH (akT, IO B EHOXy
IpoceiTHuTBa Mapki3z ne Cax yxuB Il cloBa Yy
3aroJoBKYy CBOTO TBOpY «AumiHa i Bampkyp, abo
(dinocoderkuit poman» (1788 p.).

[TpukmeTHOIO 03HaKOIO poMany «Jlemis» K TBOpy
«vetadiznunoro»  II. PeOy  BBaxkae  «CBOepiaHe
SKCIICPUMCHTYBAHHS 17ei», TOOTO OIMH 31 CIOCOOIB
peamizamii  GiT0OCOPCHKOro 3MICTY, BIACTHUBHE ISt
xaHpy ¢(paniysbkoro dinocoperkoro pomany XVIII
cromitrsa. CropigHioe «JIemio» 3 OCTaHHIM TaKOX
3BEICHa JO MiHIMyMy TMOMi€BICTh TBOpY. OmHak
«Jlemnisi» € BXKe ICKPaBO BUPAXKEHHM BapiaHTOM pPOMaHy
pOMaHTHYHOTO Tumy. Po3gymu, sKi JOMIHYIOTB Yy
TBOpI, BHPI3HSIOTBCS MACIITAOHICTIO Ta TIUOWHOIO.
BoHu meperunitaroThest i3 PO3KPHUTTSAM BHYTPIIITHBOTO
CBITYy TEpPCOHAXIB, KOTPi 3MaJbOBaHI CBOEPITHUMHU
cuMBosiaMu. PopMa HamMcaHHS pOMaHy Haranye
(dikcyBaHHS  OYMOK, pI3HMX Ta HE  3aBXKIH
MOCJIITIOBHKUX, YHACHIJOK YOr0 HOro CHOKETHA JIiHis
HEOJ/IHOPa30BO MepepuBaeThcsi. OCHOBHOIO 03HAKOIO
(himocoderkoi cnpsimoBanocTi pomany «Jlemis» JKopxk
Cann, sk 1 «Oo0epmana» E.-Il. ne Cenankypa, €
pO3AyMH TepoiB, A0 SKUX JIOJNAIOTHCS IOOJUHOKI
Mmapkepu (dinocoperkoro pomany. OgHaK BUpaKeHi
TOJIOBHO dYepe3 po3ayMH, (izococbki MOTHBH HE €
BU3HAYAJILHOIO PHCOI0 YKaHPOBOI NMPHUPOAM HA3BAHHX
TBOpPiB, (110COPCHKUI KOMIIOHEHT PpOMAaHIB JIMIIE
JIOTIOBHIOE 1 30aradye IICHXOJIOTI3M Ta Cy0’€KTHBHO-
0COOWCTICHHH TIepBeHb, Hagarodu iM (imocodcbKoro
(uepy.

Otox, (¢inocodis B mepiox POMAHTUIMY
ACOIIOETHCS TIEPEBAXKHO 3 PO3AYMaMH YHIBEPCAILHOTO



Bicnux Xapriscorxoco nayionanvnoeo ynigepcumemy imeni B. H. Kapasina
Cepis «Dinonoziay. Bun. 74

3MICTY, a y XYHOXHIH  LIJICHOCTI  TBOpY crnpsiMmoBaHocTi, sk y pomani XKopx Canp «Jlemisy».
penpe3eHTyeTbecst y (opMmi po3ayMiB IepcoHaka 4u [TepcrieKTHBHUM y IIbOMY KOHTEKCTI BUAAETHCS TAaKOXK
aBTOpa, M0 BIACTHBO BXE XYIOOXKHIA  Tpo3i BUBYCHHS (ITOCO(CHKOTO IHUCKYpCY Y >KaHPOBOMY
MPEPOMAHTH3MY Ta PaHHBOTO POMAaHTH3MY, K MU IIie pizHOBHII (PpaAHIy3bKOTO ICTOPHYHOTO pPOMaHy SK
O6aunnn Ha mpukiani pomany E.-II. ne Cenankypa OHOTO 3 HAWIOIIMPEHIMNX B €IOXy POMAaHTH3MY.
«Ob6epman». VY mepiog pomMaHTH3MY (imocodcebki Ckaximo, y mpo3oBiii cmammmHi Anbdpena ge Binbi
po3gyMH  TICHO  TOB’s3aHi 3 CyO’€KTHBHO- («Cen-Map») ta Bikropa T'toro («Cobop Ilapm3pkoi
OCOOHCTICHUM TIepBHEM, Haaloun HoMmy ¢izocodcrkol Boromarepi»).
Nitepatypa

1. BepkoBckuii H. Pomantusm B 'epmannu / Haym BepkoBckuit. — Jlenunrpan : Xya. nut., 1973. — 568 c.

2. Boscyniscbka T. B. @eHoMeH yKpaiHCHKOTO POMaHTH3MY: OCHOBHI apaMeTpH Karaorizawil ta igentudikamnii : aBToped.
nuc. Ha 3700yTTS HayK. cTymeHs nokropa ¢imon. Hayk : cmen. 10.01.06 «Teopis mitepatypu», 10.01.01 «Yxpainceka
niteparypa» / T. B. BocyHiscbka. — K., 1998. — 31, [1] c.

3. I'oro B. OtBepxkennsie : pomad : B 2 T. / Buktop I'toro ; mep. ¢ dp. H. Edpoc, K. Jloke, M. BaxtepoBa. — M. : IIpaBna.
—T.2,1979. — 799, [1] c.

4. 3a6abyposa H. B. ®pannysckuit ncuxonorudeckuii poman / Huna Bnagumuposna 3a6adyposa. — Pocrtos w//l. : U3a-Bo
Pocr. yn-Ta, 1992. — 223 c.

5. Kapenbckuii A. B. Ot repos k demoBeky. J[Ba Beka 3amajHOEBpoNeHCcKoW muTepaTypbl / AnpbepT BukropoBmu
Kapensckuit. — M. : PITY, 1990. — 530 c.

6. Muponenko JI. A. TIpobmemsr ¢paniry3ckoii pomantudeckoir mpo3sl [-oit momoBunsl XIX Beka. JKaupoBo-cruieBbie
nckanus. [lostuka : moco6. / Jliogmuna AnapeeBna Muponenko. — Jdoneux : JJonl'Y, 1995. — 155 c.

7. Muux P. T'enpix IaiiHe i KyspTypa eBporeiicbkoro pomantusmy : Anno Domini MCMXCVIT / PomaHTH3M y KyJIbTYypHii
reHesi: Marepiaan MibKHapomHOi HaykoBoi kKoHGepeHii [«Himenpkuii poMaHTH3M i €Bpomeiickka KyapTypa XX CTONITTN] /
Poman Muux. — Jlporo6ud : Bumip, 1998. — C. 74—78.

8. Hamugaiiko /1. C. 3apy6ixna nitepatypa XIX cropiuus. Jo6a pomantmsmy / JI. C. Hammaiiko, K. O. lllaxoBa. —
TepHormins : HaBuaneHa kaura — Borman, 2001. — 415, [1] c.

9. Canx XK. «O6epman» J.-I1. Cenankypa / Kopx Canx / Kopx Cang. Cobp. cod. : B 9-tu T. — T. 9. — Jlenunrpaz : Xyn.
T., 1974. — C. 629—641.

10. Teprepsia U. PomanTtusm kak uenoctaoe sisinenue / Y. Teprepsin // YenoBexk MugoTBOpsImii : 0 mureparype Mcnanuu,
Mopryranuu u Jlatnackoit Amepuku / Y. Teprepsin. — M. : CoBerckuii nucarens, 1988. — C. 14—50.

11. Ymxescekwuii [1. I. Pomantuka / 1. 1. Ymkescekuii // 1. 1. UnkeBchkuii. IcTopist ykpaiHcbkoi miTepaTypu (Bif mouyaTkiB
1o 106w peanizmy) / 1. I. Ymkercbkuii. —Tepromins : MIIIT «IIpe3ent», 3a yuactio TOB «®eminay, 1994. — C. 355—458.

12. lllarobpuan @. P. ne. 'ennii xpuctunanctea / @. P. ne lllarobpuan ; mep. ¢ dp. O. 3. ['punbepr // DcreTrka paHHETO
¢paniy3ckoro pomanTusma. — M. : MckyccetBo, 1982. — C. 94—220.

13. emmuar @. Ounocodpus uckyccrsa / Opuapux Bumsrensm lemmuar ; mep. ¢ Hewm. II. C. [Tomo. — M. : Mpicis,
1996. — 607, [1] c.

14. Balzac H. de. La Peau de Chagrin / H. de Balzac. — P. : H. Dellaye, Victor Lecou, 1838. — 402, [2] p.

15. Lancelin A. De Maine de Biran a Auguste Comte [interview avec Frédéric Worms] [Ressource électronique] / Aude
Lancelin  // Le Nouvel Observateur. —  2007. —  Ne2250—2251 (XIXs.). —  Adresse
http://philosophie.cegeptr.qc.ca/2008/03/le-nouvel-observateur-no-2250-2251-xixe-s/

16. Merlant J. Le roman personnel de Rousseau & Fromantin / Joachim Merlant. — P. : Hachette et Cie, 1905. — 424 p.

17. Pellissier G. Le mouvement littéraire au XIX siécle / Georges Pellissier. — Paris: Hachette, 1921. — 382 p.

18. Reboult P. Introduction / Pierre Reboult // Sand G. Lélia. — Paris : Editions Garnier Fréres, 1960. — P. I—LXV.

19. Roman M. Victor Hugo et le roman philosophique / Myriam Roman. — P. : Honoré Champion Editeur, 1999. — 826 p.

20. Romantisme. Littérature et philosophie mélées : revue du dix-neuvieme siécle. — 2004. — Ne 124. — 158 p.

21. Rossum-Guyon F. van. Puissance du roman : George Sand / Frangoise van Rossum-Guyon // Romantisme. — 1994, —
Vol. 24. — Ne 85. — P. 79—92.

22. Senancour de. Obermann / Etienne Pivert de Senancour. — P. : Charpentier et Cie, 1874. — 439 p.

23. Staél G. Essai sur les fictions / Germaine de Staél // Zulma et trois nouvelles [précédé d’un Essai sur les fictions ]. —
Londres : Colburn, 1813. P. 1—56.

24. Tieghem Ph. van. Le romantisme frangais / Philippe van Thieghem. — Vendéme : Presses Universitaire de France,
1999. — 127, [ 1] p. — (Que sais-je ?).

262



